Lwow, 28 Kwietnia.

Wycbodia we Wtorek,
Czwartek i Sobotg. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 Zir. potr. 3 Zir.
kwartat. 1 zir. 30 kr
miesieezna 40 kr. m. k.
W kraju z przesylka po-
cztowa rocznie 8 Zir.—
pétrocznie 4 ZIr. —Kwar-
talnie 3 zjrfm_  Ryci-
ny mod kwartat. 1 Zir.

WIENIEC CIERNIOWY.

(Ciag dalszy.)

Rozdzial VI.
SCENY DOMOWE.

Nad brzegiem Wailiii, po stronie na ktorej
stal klasztorek, mata milke od niego odlegta byla wie$
Brzeziny, majaca nader piigkne potozenie, cliociaz odmienne
nieco. W tern bowiem miejscu brzegi Wilii byly ni

a okolicg wigcej ptaska urozmaicaty mnogie wioski si

tej samej

okolone, zielone gajow klaby i zielensze jeszcze taki. Jfdni
tylko i to niewielka byta wzniosto§¢ nad samym brz'egii
rzeki, i na tym pagérku stal dwor brzeziniecki. ©woy
ten powierzchownos$cia swoja wzbudzatl u okolicznej smch-
ty powigkszej czesci drobnej niemate podziwienie, ktore
si¢ wszakze objawialo zwykle kiwaniem glowy. W rzeczy
samej bylo nad czem glowami kiwaé, mianowicie gdy te
glowy nalezaly do upartych Litwinow, od wieku przyzwy-
czajonych do drewnianych i niskich dworkéw swoich. T po
domu musiat

powiedziawszy budowniczy tego

prawdzie
ziemi i pod jakim buduje nie-

zapomnie¢ wcale na jakiej
bem. Byt to patacyk do willi wloskiej podobniutedki, jakby
przeniesiony z nad brzegéw Arno lub Tybru migdzy bory
litewskie. Dach niski i ptaski doskonaly we Wtoszech, tu
na Litwie ulegal corocznie ci¢zarowi $niegu, co stawato
si¢ przyczyna ciaglej tataniny i niematych wydatkow. Ca-
ty patacyk wygladal na wszystkie boki mnogiemi obdarzon
oknami gdyby latarnia: tadnie si¢ to wydawalo przy rze¢si-
stem o$wieceniu, ale w zimie gdy litewskie przycisngly
mrozy, a rozdasaly si¢ wiatry, mieszkanie w patacyku sta-
walo si¢ nie nader przyjemne; to tez skutkiem konieczno-
$ci zamurowywano rok rocznie pare okien, co oczywiscie
msymetryi nie wiele pomagato.

Co za$ najwigcej dziwitlo Litwindéw i ich glowy w ruch
wpiowadzalo, to byly kolumnady po czterech bokach domu
wystajace, donskie, Korynckie i Bog wie jakie, ktore w
oczach poczciwej® szlachty nadawaty patacykowi powierzcho-
wnos$¢ jakiej$ $wiatyni. Niemate tez sprawialo zgorszenie,
aby czlowiek $miertelny stawial sobie doczesne pomieszka-
nie, Bogu tylko przeznaczone. A ze to widocznie kosciot
czyliz mogli watpi¢, widzac na goérze dwupiatrowego pata-

cyku wystajacy z dachu rodzaj kopuly oczywistej. Byt to
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Ogtoszenia wszelkiego
ri.azaiu przyjmuja :ie
ontatg od wiersza pp.
mom petyr w przedzial.

za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na
step. po 1% kr. i za an.
ptate 10 kr. stepl. za kaz-

iorazwe umieszczenie.

Bioro expedycyi w ksig-
garni H W.Kallenbacha

po prawdzie ni w pig¢ ni w dziewig¢ koncept jaki§ szklan-
ny caty; niby to obserwatoryum, niby altanka, niby pokdj
letni, w ktorym oczywiscie w czasie upalow nikt nie bytby
w stanie wytrzymaé. A ze jeszcze w tym szklannym kon-
cepcie zawieszony byl dzwonek, ktéry mial niby regulowacé
dzienne zatrudnienia, nikt by nie byl wybit z glowy Litwi-
nom tego przekonania, ze to jaki§ poganski koS$cidtek, wy-
stawiony na przedrzyznienie $wigtej wiary katolickiej. Juz
to poganszczyzny bylo tam nie mato, bo W ogrodzie szpa-
lerowym i z wloska krajanym, wigcej prayie jak drzew
bylo posagoéw, i oczywiscie wszystkie nagie, po wigkszej
czg$ci kobiece, w postawach mitologicznych, a z wyrazami
caly Olimp, ze wszystkiemi

anakreontycznemi. Byl tam

nimfami, gracyami i calym taborem bajecznych bogin.

Wnetrze domu odpowiadato po czeg$ci jego powierzcho-

wnos$ci, mianowicie co do zamitlowan mitologicznych. Bo i

we $rodku mnostwo bylo obrazéw i posazkow opowiadaja-
cych erotyczne dzieje czasow mitologicznych. Pokoje byly
pickne, obszerne i umeblowane nawet z pewny.,
artystycznym, ale odbijaty si¢ w nich, nietad, brak statosci
W kazdym niemal pokoju widaé

smakiem

w tym ktory je stroit.
byto kaprys ktéory chwyta si¢ namigtnie, dzi§ obrazéw, ju-
lub tez innych

dotrwa, 1

tro posagéw, lub kwiatéow, lub bronzow,
jakichkolwiek zbiorow, ale nigdy nie
nader szybko.

Najcickawszy byl pokdj do ktérego czytelnikoéw wpro-
wadzamy. Byl to pokodj ale zawalony
sprzgtami najréznorodniejszemi, bo w tym pokoju miescit"
si¢ probki wszystkich kaprysow pana domu. Najwazniej-
szg pokoju tego ozdoba byla posadzka imitujaca mozajke,
i §ciany okryte portretami kobiet najtadniejszych, jakie
tylko pojawity sie¢ w przesztosci, lub jakie wymarzyli ma-
szafeczki to z

przemija

obszerny bardzo,

larze. Byly procz tego rozmaite szafki i
medalami, to z kamykami,
a migdzy niemi najwigksza misternie z drzewa mahoniowe-

la Pompadour smaku wytoczona, z

to z zaszuszonemi Kkwiatami,

g0, W manierowym a
frontonem bogato bronzem i pertowa macica wysadzanym,

z napisem na wier zchu : Souvenirs.

Na samym prawie §rodku tego salonu byty krgcone scho-

dy, wiodace do owej latarni gornej, wszystkie zastawione

wazonami kwiatdw, co w rzeczy samej tadny bardzo spra-
wialo widok, bo tworzylo rodzaj kolumny zielonej i kwia-
ro-

towej. W jednym nareszcie rogu stalo wielkie bidro



boty nadzwyczaj wytwornej, z ogromnym zegarem przed-
stawiajacym Apolina ze stoncem na glowie pomykajacego
wozem ktorego koto wskazywato godziny. Na bidorze byto
takie mnostwo fraszek, ze mimowolnie moglo si¢ zdawac,

ze to jest gotowalnia kobieca, gdyby nie to ze przedtem

wlasnie bidorem w szlafroku siedzial me¢zczyzna rozparty w
wielkiem wolterowskiem krzesle.

Przed nim na bidrze staly rozstawione pakiety listow
powiazane

wstazeczkami najrozmaitszych barw. Rozwia-

zywal jeden po drugim, i przegladal listy na papierach
kolorowych i ztoconych pisane, z ktérych mimo ze juz je
zoltosc wieku powlokla, dobywata si¢ jeszcze silna won
pizmowa, przypominajac nieco ten zapach jaki uderza przy
odemknieciu trumien, zachowujacych ciata dobrze zabalza-
tru-

mowane. Byla to won dawno zabalzamowanej i do

mien juz ucieklej galanteryi milosnej, od pot wieku juz
moze zamilktej.

Niepotrzebuje opisywaé zmarszczkéw na twarzy mez-
bo kazdy

z czytelnikow poznal juz szambelana Siarkowskiego, dzie-

czyzny, ani tez upudrowanej peruki na glowie,
dzica Brzezin. Twarz jego podczas tego przegladu prze-
sztoSci przybierata najrozmaitsze i po cze$ci najpocieszniej-
8ze zmiany. To si¢ u$miechnagt figlarnie,

tylko

i jak za naj-
mtodszych czasow lekki powietrzny prawie zazytl
niuszek tabaczki z elegancka zgrabnos$cia ruchow. To zno-
bie-
dak on tylko obcieral blansz i r6z ztwarzy. To znowu po-

wu podnosit batystowa chustke, i niby oczy obcieral;

tezny nabieral niuch tabaki, i dlugo, przeciagle zazywal,
a oczy wznosit w sufit, glebokim oddany medytacjom.

— Dziwna rzecz 1 mowit do siebie. Mys$lalem ze z li-
stow dojd¢ i przypomng sobie, kogo przedstawia ta minia-
tura na tabakierce. I czytam i czytam; a listow jest mno-
stwo ! helas! dodat tragicznie, i porwal si¢ za serce niby.
taka

chca

I zeby tez zapomnie¢ mowit dalej, ja ktéory mam
pamig¢¢ doskonala. A chcialbym dociec, bo niech co
mowia, ja widze oczywiste podobienstwo do tego Witolda.
Miatzeby to by¢ glos krwi, ze ja jego tak lubie... Ja je-
stem tak uczuciowy.

I znowu chustka byta w robocie. Szambelan tak byt
komedyi,
przegla-

dat listy, nareszcie znudzony snaé, odsunal pakiety

przyzwyczajony do odgrywania towarzyskiej ze

odgrywal ja sam przed sobg. Czas jeszcze jaki$
listow
od siebie, i zadzwonil na dzwonku bronzowym ktory stal
koto niego na biurze.

Na pierwszy odglos dzwonka otworzyly si¢ drzwi z
lekka i weszta przez nie dziewczynka ledwie siedemnasto-
letnia, biata, rumiana, jakby krew z mlekiem, z oczkiem
figlarnem, krgconemi si¢ nieco na glowie ciemnemi wlosami
i u$miechem koto malych do wlsni podobnych ust, na po-
ty swawolnym, na poty naiwnym. Ubrana byla porzadnie,
czysto i skromnie, a uktad jej nieco nie$miaty i niekoniecz-

nie zgrabny, nowego powabu dodawal S$wiezeniu i lubemu

dziewczeciu ktore wygladato na pot subretki na pot wiejskiej
dziewczyny.

Ujrzawszy dziewczyng, zerwal si¢ szambelan zwawo do-
sy¢ mimo podagry, na twarzy wystapil wyraz zdziwienia,
a do ust przybiegt mu us$miech jaki§ dawny, peten wytwor-
nej zalotno$ci. Jak to dobrze Francuzi nazwali, usta przy-
braty ksztalt serca.

— Jak si¢ masz ma petite; jak si¢ masz Roziu! za-
gadt szambelan, i pogtaskal po pod brodg¢. Jakiz ci¢ wiatr
szczg$liwy przynosi do mnie. Dzwonilem na ojca, a corecz-
ka pojawla si¢ mi w calej okazaloSci swojej.

— Ojca niebylo, bo wyszedl, ja zas uslyszawszy dzwonek
jasnie wielmoznego pana........

— Przyjechalas zapewne do ojca ?

— Nie do ojca! ja do jasnie pana

przyjechata; rze-

kta dziewczyna i zarumienita sie.

Warto bylo widzie¢ szambelana jaka on na to wyzna-
z tg pe-
laty wy-

nie ming zrobil. Usmiechnal si¢ sam do siebie

wnoscig zwycieztwa jaka mu przed czterdziests
stgpowala na twarz, i wyciagnawszy ku niej usta farbowane,
cmoknat w powietrze, bo si¢ dziewczyna usungla.

— Do mnie moja Réziu! moze od brygadierowej z li-
stem, albo od tej mojej §licznej Antosi?..

— Nie od panstwa, ale od siebie samej.

— O sancta simplicitas! pomy$lat szambelan, nie wie-

dzac ze sam sobie epigram powiedzial. Ona nie umie utaic
uczué¢ swoich.

— Chodz! w objgcie moje, chcial doda¢ szambelan u-

szczesliwiony tak niespodziewanym podbojem. Lecz Rozia

uprzedzita go i porwawszy za r¢k¢, ucatowala ja z u-
szanowaniem.
— Zakochana we mnie po uszy! pomyslal szambelan,

gotowy uciaéjakie przedpotwiekowe entrechat albo piruete.

— Ja mam wielka do Pana prosbe... bo ja wiem ze
pan taki dobry...

— Dobry!., ity mnie kochasz Roéziu? zapytat z akcen-
tem, jakiego uzywano przed rewolucya za kulisami teatru
francuzkiego w Paryzu.

— Jakze pana nie kocha¢, kiedy pan dobry!..
na honor!.,

— Naiwne dziecko! i ja ciebie kocham!

tak jest Roziu, kocham cig¢.. Chodz wigc co... I znowu nie
dokonczyt, bo mu dziewczyna co rychlej przerwala.

— 1 wiem ze pan mi prosby mojej nie odmowi.

— Mow tylko....
wiele?..

pewnie pienigdzy potrzebujesz... mow

— Nie pienigdzy!..

— Coz wigc takiego?., rozumiem!, mitosci!..

— Oto6z wlasnie ze mnie ta milo$¢ nieszczesliwa robi.
— Nie martw si¢ ma petite., méw $miato !

— Ja prosz¢ pana., ja chcg., ja chcg., i§¢ za. maz..
— Za maz!., to $liczna mys$l, ale- uwazasz moje dzie-

cko w pewnych stosunkach, w pewnych potozeniach spote-
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cznych niepodobienstwo jest przezwycigzy¢ ludzkie przesa-
dy.. I nareszcie mito$¢ sama diuzej trwa, jezeli nie skrg-
powana..

— Ja niemam milosci! ja tylko chcg i§¢ za maz..

— Ba! patrzcie na nig! zawotal zdziwiony szambelan,
ktory dotad bral wszystko do siebie. Wigc ty nie kochasz
mnie! juz juz miat dodacé..

— Kocham tylko panig brygadierowa i pann¢ Antoni-
n¢ osobliwie, a cho¢ mnie serce bedzie bole¢ rozstaé si¢ z
niemi, chcg¢ i$¢ konieeznie za maz. A to od pana samego
wiele zalezy., prawda ze mi pan nie odmowisz?.....

— Naturalnie! jezeli od mojej zalezy woli! A jaka oble-
sna! diable! gdybym nie byl kawalerem maltanskim...

— Moj ojciec sprzeciwia sig.

— Sprzeciwia si¢? szczegdlna rzecz! i to dla czego?

— Powiada ze za stary!

— Stary! a to glupiec! i ja moglem dwadziescia lat
trzymacé takiego glupiego kamerdynera. Stary! glupiec! dla
czego stary? kto stary?

— Powiada ze ogrodnik Walenty ma juz lat czter-
dziesci.

Ogrodnik Walenty! zawrotal szambelan, 1 wypatrzyt
na nig zdziwieniem zglupiale oczy.

Ale me musi Ol by¢ tak stary, kiedy mi powiada
prosz¢ pana ze mnie kocha!

— Tak! wysépiewal szambelan cieniutkim glosem, i dat
na jednej nodze piructa, jakiegoby mu najmiodszy poza-
zdroscit.

— Tak! powtorzyl przeciaglym glosem. Gtlupia ges! do-
dat! i w tej chwili spojrzal ,,a zwierciadto naprzeciw wi-
szace. Zmarszczyl czoto, skrzywit usta; chmura gniewu kto-
ra mu na twarzy usiadta, nie dodata jg wdzigkow, izwier-
ciadlo odbilo wiernie catg twarz szambelana. Chwile pa-
trzal w zwierciadto; lecz wnet znikla z twarzy chmura
z dobrodusznym u$miechem na pét smutnym, na
twarzy w zwierciedle *od-

gniewu;
pot wesotym kiwnat ku wiasnej
bitej, i odwrocil si¢ nazad do dziewczyny z wypogodzonem
obliczem. Poczciwy szambelan.
— Wigc za Walentego chcesz i8¢ za maz?
— Niech jasnie pan raczy to zrobic!
— Ale mowita§ ze go nie kochasz?
— A bo nie kocham., ale wiem ze on mnie kocha, i
dobrym jest cztowiekiem.
— I niekochajac chcesz i§¢ za maz? Roziu! cdéz wtem
jest?
— Alboz to koniecznie kochad!
Ja chce wiedzie¢ prawde, jezeli mam ci pomagac.
— Bo ja si¢ chcg oddali¢ ze dworu w Stobddce.
— Cobz to, panstwo zli dla ciebie?
Ale gdziez tam! niema lepszych aniotdéw na $wie-
cie, jak pani brygadierowa i panna Antonina, ale..
— Czyz inna jest przyczyna?

— Kiedy ja si¢ wstydz¢ powiedziec!

— Mow $miato! ja starszy od mojego ogrodnika! wy-
rzekt szambelan z gorzkim u$miechem.

— Bo mi pan Artur nie daje spokoju!

— Artur Wenda!

— A onl,jak utrapienie jakie biega za mng.

— 1c¢6z ci to szkodzi!

Ale kiedy! zagadla iprzerwata pasowym oblana ru-
miencem.

— On ciebie kocha?

— Ja niechce takiego kochania! on mysli ze pan, to
mu wszystko wolno., ja biednajestem dziewczyna., ale grze-
chu niepopetni¢, zeby si¢ miata wstydzi¢ za mnie matka mo-
ja w grobie.

Wolterowski szambelan nie mogt wytrzymacé, azeby nie
mrukna¢ pod nosem.

Ou diable la vertu va-t-elle se nicher!

Ja pana prosz¢ o ratunek ! bo pan jeste§ taki do-
bry.. ja pana znam od dziecka, i wiem ze pan nawet ro-
bakowi nic ztego nie zrobisz. Ratuj mnie pan! dodata glo-
sem placzliwym, i ze tzami w oczach. Ja jestem slaba
dziewczyna. Pan Artur jest pan, mlody, przystojny! podo-
bny do tego diabta co go w klasztorze §. Michal trzyma
pod soba. Wydaj mnie pan za swego ogrodnika.

— Czemuz si¢ pani swojej nie poskarzysz jezeli ci¢ za-
Artur?...

Aj prosz¢ pana... jest juz tam i tak dosy¢ biedy...
tam pani naptacze z powodu pana.

Coz, Brygadier zawsze sceny wyprawia?.

takie krzyki, a pa-

czepia
si¢

Cco

— Panie, po nocy' stysze czasem
ni moja dobra tak placze, ze az mnie serce si¢ Sciska.
Biedna brygadierowa!

A potem pan Artur kocha si¢ niby w pannie An-

toninie.
Iw niej i w tobie?

Ja tam tego nie rozumiem, ale wiem ze pan bry-
chce gwaltem wyda¢ corke za pana Artura...

A Antosia czy go kocha?

Gdzie tam, prosz¢ pana.

I dla czegdz... mlody... przystojny... bogaty!..

ale pan mnie

gadier
— Bo serce niemozna zniewoli¢.... bo....

zdradzi... panna kocha kogo innego...

— Patrz! patrz! ona kocha... kogoz?

— A kogoz innego, jezeli nie tego $licznego jak aniotl,

nie

i jak aniol pigknego pana Witolda..
— Witolda?...
belan.
— I on ja kocha?, dodal z ciekawos$cig starca.
— O jak si¢ kochaja!

zawotal na prawde zdziwiony szam-

— C6z matka na to?
Oni sami nie wiedzg ze si¢ kochajg;‘oni sa z soba

jak brat z siostra... jakby dwa anioly w niebie., i matka
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kocha go jak syna; a pan niewiem czy go raz widzial na

oczy swoje, przez te cale szes¢ lat, przez ktore pan Wi-

told bywa.

— Diable ! diable! to z tego moga wyniknac¢ kolizje...
musz¢ wdaé si¢ w to.. zebym przynajmniej mogt sobie
przypomniec... to podobienstwo..

— Wiem ze pan dobry.. pan i im pomoze... i mnie
pomoze...

— Ahal., wigc to idzie o mego ogrodnika., badz spo-

kojna!. kiedy ci si¢ zachcialo, begdziesz jego Zona... a o po-
sag juz juz ja si¢ postaram...

Jaki pan taskaw!. jaki pan dobry! zawotata dziew-
czyna, i pobieglta ku niemu, chcac go pocatowaé¢ w regke.
Lecz szambelan na to nie zezwolil, i pogtaskawszy ja po
picknej twarzyczce, lekki na pot ojcowski ztozyljej na czole
pocatunek.

— Nie dobra jestes dziewczyna!powiedzial z kwasnym
u$miechem, ale ja glupi! domowit reszte po cichu, patrzac
na zarumieniong jak poziomke¢ Rozig,

— A niech pan nie zapomni o pannie Antoninie i pa-
nu Witoldzie, co by to byta za $liczna para!

— Dobrze! dobrze! ale poczekaj jeszcze trocheg!

— Musze sie spieszyé, zeby mnie tu ojciec nie widzial;
przebiegng przez ogrdéd, a tam czeka mnie furka co mnie
tu przywiozta.

To rzekiszy wymkneta si¢ nie czekajac na dalsze starca
pozegnanie, ktore grozitlo by¢ czulszym jeszcze. Pojej odej-
$ciu kiwnal szambelan glowa z markotnym wyrazem, i z
szyderczym nieco do siebie zastosowanym u$miechem, spoj-
rzal do zwierciadla. Zwierciadto odpowiedzialo jeszcze szy-
derczej, odbijajac wiernie pomarszczone starca rysy.

Starzeje si¢ cztowiek ! mowil sam do siebie. Ba!..
ale serce nie starzeje si¢! dodal, chcac si¢ pocieszyé, i o-
brocit si¢ na pigcie. Ale te biedne dzieci! z swojg mito-
$cig! to beda awantury! trzeba przecie co§ wymyslec.

Jakoz na pigckne zaczal mys$le¢ stary szambelan, chcac
koniecznie pomodz Witoldowi, ktorego wrzeczy samej po-
lubi! tak dalece, ze mimo Oéwczesnych przesadow i rodowej
dumy, ktora posiadal takze, nie obruszyla go tak bardzo
ta niestosownos¢ spotecznego kochankow potozenia. Przy-
tem jak wiemy, szambelan lubil mieszaé¢ si¢ we wszystko,
wszystkim pomagaé, a glowe miatl lekka i do romansowo-
$ci sktonna.
gdy naglte od strony ogrodu
szambelanowi

Myslat wigc na pigkne,
ozwal si¢ jakis krzyk, w ktorym
Krzyk urwany ustat,

zdato sig

ale za to ozwal

poznaé¢ glos Rozi.
si¢ jaki§ gwar coraz glosniejszy, coraz blizszy, jakby kitot-
nia zblizajacych si¢ do pokoju o0sob.

Jakoz po krotkiej chwili otwarly si¢ drzwi wchodowe,
i wpadto przez nie dwoch miodych ludzi z wyrazem gnie-
wu i oburzenia na twarzy.

lan szambelan niech osadzi! mowil mlodzieniec o

jasnem oku, jasnych wtlosach ijasnem obliczu, ciagnac pra-
wie za soba towarzysza swego.

— Migdzy mna i toba moj paniczu za daleka prze-
strzen, by jeden i drugi przed jednym stanaé¢ mogli s¢dzia,
odrzekt mlodzieniec o ciemnem oku, ciemnych wtosach i
ciemnem obliczu.

— Czyn brudny jest tem brudniejszy im wyzej po-
petniony.

— Milcz! bo ci¢ kaze¢ wyrzuci¢ i psami wyszczud!...

— Hola! hola moi panowie; ozwmal si¢ szambelan. Je-

(C. d. n)

stescie obydwa u mnie.

M  WSCHODZIE.

O piers okrgtu kotace fala,

W skier fosforycznych migocac blasku,
A z brzegu nowego $wiata

Loskot balwanow stychaé juz zdata,
Czu¢ ze lad blisko po mewy wrzasku,

Co nad okrgtem przelata.

Siadem okretu potyska morze,
Gwiazd mirjadami skrzg si¢ niebiosy,
Ksiezyc jasnieje w zenicie :
Mierzylem okiem wodne bezdroze,
Tak niezglebione jak moje losy,

Burzliwe jak moje zycie.

Niebom i morze badal noc catlg,
Noc u nowego $wiata podwoi,
Niebo i morze bez konca!

Na wschod patrzatem dusza zbolala,
A kiedy okret stanal w ostoi,

Przedemna btysnat wschod stonca.

WSPOMNIENIA

7Z PODROZY I WYCIECZEK PO KAUKAZIE.
(Ciag dalszy.)

Lecz najbardziej stawi si¢ Georgiewsk wybornym swo-

im chleben, najlepszym na cap>j linii kaukaskiej; wypieka-
ny w duzych pulchnych butkach, okoto funta wazacych,

sprzedaje si¢ po 5 do 6 groszy i zaleca si¢ tem, ze nie

ma tego zbyt kwasnego smaku, jak wszedzie po innych
miejscach Rossyi. Maka pszenna jest najglowniejszym arty-
zewszad zjezdzajg si¢ tu po nia
bo ztad juz

i najbogatsza na calym

kutem tutejszego handlu;

kaukascy posielanie 1 wojskowi zakupnicy;
niedaleko lezy Kaukaz chtopski

Kaukazie wie$ zwana Woroncowka, maje¢tnosé ks. Woron-
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cowa, zaludniona matorossyjskim chlopem, i ztad takze nie-
daleko i do innych wiosek prywatnych i zamoznych.

z powodu swego posrodkowego potozenia,
targiem produktow wiej-

Georgiewsk
pozostanie na zawsze ozywionym
skich, mianowicie rolnych. Pod wzgledem za$
Georgiewsk jest glownym skladem artyleryjskich parkow i
arsenal tutejszy jest jedyny na caly kraj

wojskowym

wszelkiej broni:
kaukazki.

W  ciggu naszej podrézy zawsze najniezno$niejszy po-
byt miewaliSmy po miastach. Za przybyciem do Georgiew-
ska dano nam kwatery u tamtejszych mieszczan. Trzeba
si¢ bylo przygotowaé¢ na ich niegoscinne przyjecie i nie-
cheé; przeciez zaledwie wszedlem do swego mieszkania,
gospodyni z grzeczno$cig ukazata mi izdebke¢ w sieni, gdzie
si¢ mialem rozlokowa¢. Ta izba byta to piekarnia peina
much, karaluchéw i innych zyjatek zapewne, i tak ogrza-
na, ze w tazni parowej gorgcej juz nie bywa: dopiero co
bowiem z pieca chleb byl wyjety i powtdrnie go napalono.
W sieniach wigc zalozylem swe mieszkanie, pomiedzy roz-
nemi gratami, konewkami, nieckami, sitami, worami maki
i otrab, zrzuciwszy do jednego kata wszystkie swoje baga-
ze. Podchmielony za$§ gospodarz trzezwil si¢ za ogromnym
czasami rozpedzajac ich

Kilku z jego sasiadow

samowarem, klnac zone¢ i dzieci,

pigseiami z izby i znowu zwotujac.
przy tymze stole nalewali z ogromnego butla czychir,
pijac i przekasujac sucha ryba, ktorej odor po catem roz-
Zadaé czego$ do posilenia bylo tu
niepodobienstwem : Obecnie
w Georgiewsku jest niezta traktyernia, leCz przed laty 10
jedyng uciechg dla podrbéznych byly siedzace na placu
ogorkami i

chodzit si¢ podworzu.
. zabralem si¢ wigc na miasto.

przekupki z gotowanem migsiwem, galarets,
mlekiem; a dla zagluszenia smaku tych potraw, po szynkach
znajdowato si¢ obficie kaukaskie wino czyli czychir

Moi towarzysze podrozy, kaukascy junkrowie, uszczesli-
wieni, ze wstapili nareszcie w strefe czychiru, od niego
rozpoczeli uczte w Georgiewsku. Ustugujacy zZoinierz ktory
dotad mnie nie odstgpowal, zniklt gdzies za przybyciem do
Georgiewska. Wtasnie teraz idac spotkalem go niosacego
za jednym z junkréw ogromny butel pelny czychiru. Jun-
kier juz dobrze zarumieniony ujrzawszy mnie. uko]toko,
zawotal, czemuzto gardzisz naszem towarzystwem? Chodz

wypijem po szklance wina, bo procz chleba nic

Ale mniejsza o to, kiedy

Z nami,
nie dostaniemy w tej miescinie.
czychir doskonaly* Nie czekajac mojej odpowiedzi uchwy-
pod reke i ciagnat za soba. Niepodobienstwem
byto opieraé¢ si¢ podochoconomu miodziencowi, gotowemu od
grzecznosci do impertynencyi nagty zrobi¢ przechod.

Cale podrézne towarzystwo znalaztem za szklankami.

robita honory tej biesiady.

cit mnie

Towarzyszka naszej podrozy
Gdym wszedl spotkata mnie dygajac ze szklanka napeinio-
na blado-czerwonem i m¢tnem winem, tak cierpkiem i kwas-

nem ze nasz kwas burakowy w poréwnaniu z niem uszedi-

by za ambrozya. Czychir, o ile jest dobrym na miejscu,
gdzie si¢ produkuje ponad Terekiem,
zawsze, rozwodnionym i metnym w odleglejszych od Tere-
ku miejscach, bo w miar¢ ubywania go z beczki podczas

tak, ze mimo wyprzedazy,

o tyle zepsutym

przewozu, dolewa si¢ woda,
beczka zawsze pozostaje peina, a ztad i cena wina zawsze
ta sama.

Do biesiadujacego towarzystwa podroznego przylaczyt
si¢ sam gospodarz ze swoja potowica. Onto wlasnie fundo-
wat czychir, jego malzonka podawata gotowdne ryby, pi-
lozki i bliny, najstarsza za§ z corek gospodarza siedziata z
boku na kufrze zastanym perskim kobiercem, obok jedne-
go z junkréw, najpowazniejszego z kompanii, udajacego ze
przyjechat si¢ zeni¢ do Georgiewska. Inne siostry krzataty
si¢ z matka okoto gosci, przynoszac z pieca rézne zakaski.
Szty na stot ryby, jajecznica i czychir.

Marya, najdoro$lejsza z coérek gospodarza, kandydatka

do stanu malzenskiego, jak tadniejsza twarza i delikatna

raczka, tak bogatszym ubiorem, jedwabna suknia i trefione-
mi pigknie wlosami odrézniata si¢ od sidstr mtodszych, ktore,

jak bylo wida¢, musialy jeszcze terminowa¢ w domu nim
dorosna wieku jej réwnego i tych praw dostapia, aby mo-
gly przyjmowa¢ o$wiadczenia i konkury. Nie uszto tez u-
wagi tej hulackiej mtodziezy, ze Marya chorowata na pa-
nig. O mlodzi kupieckiej odzywata si¢ z szyderstwem, uzna-
jac si¢ godna innej stery, niz ta w ktorej wyrosta i spig-
kniala. Nie omieszkiwali tez moi towarzysze podr6ézy na-
tychmiast odegra¢ wtasciwej roli, nie nowej dla nich, kto-
ra i pézniej w ciggu podrézy w mych oczach kilka razy
jeszcze powtdrzyli z calg bieglo$cia wyéwiczonych aktorow.
Wygladata ona me¢za ze szlacheckiego stanu, bltahorod-

ne go, ktoryby ja stroil, nie pozwolil pracowaé, a nade-
wszystko ktoryby umiat oceni¢ jej niby lepsze wychowanie.
Podobne wywyzszanie si¢ nad wlasciwa sferg, tak nierzad-
zwykto

Nie

kie migdzy kobietami wszystkich miejsc i czasow,
bywa¢ dla nich zrodtem najsmutniejszej przysztosci.
ocenione od swoich, wzgardzane i wy$miane od tych, mig-
dzy ktorych si¢ wciskaja, musza te istoty jak upiorzyce
cale zycie biaka¢ si¢ migdzy niebem i ziemia, od nikogo
nikogo. Nie

nie uS$ci$nigte, nie przylgnawszy sercem do

b¢dac wieszczbiarzem mozna bylo Maryi odrazu opowie-
wiedzie¢ jak z ksigzki cala jei smutng przyszlos¢ : ciagly
zawdd 1 nie ziszczajace si¢ najblizsze nadzieje, rozdzierane
wszystkie illuzye, posliznigcie si¢ na drodze dziewiczej skro-
mnosci, maz utraéyusz i pijak, niezgody i bijatyki; zte jej
zycie i $§mieré¢ przedwczesna z rozpaczy 1 zgryzot.

siedzieli przy sobie, trzy-

Udani narzeczeni caly czas

majac si¢ za rgce; ucatowali si¢ nareszcie na zadanie oj-
ca, zatwierdzajgc niejako prowadzony interes malzenski. Ca-
te towarzystwo wychylato zdrowie mtodej pary. Pozostawa-
fo zrobi¢ formalng umowe; lecz z powodu §wigta odlozono

to do dnia nastgpnego. Nazajutrz wystgpowaliémy raniutko,
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a wtedy szukaj wiatru po polu. Zal mi bylo dziewuchy;
nie méwigc ani stowa, nieznacznie wyszedlem z izby. Przed
domem napotykam niepomiernej postawy oficera: stangtem
frontem, przytozywszy dwa palce do czota. Lecz przyje-
mnie si¢ zadziwitem, gdy pierwszy mnie zaczepil, przema-
wiajac i rekomendujac si¢. Bylto nie wiecej jak chorazy
Swiezo wracajacy z Taganrogu, z examinu oficerskiego,
wspotrodak p. Szawl.. o ktérym juz mi w drodze moéwio-
no. Witalem go wigc jako dawnego znajomego. On takze
juz od kogo$ byl zawiadomiony o mojem przybyciu.

— Poznalem odrazu — rzekt — z ubioru i fizygnomii,
ze musisz §wiezo przybywac z kraju.

To moéwigc wprowadzit mnie do swej
stuzacemu nakrywa¢ do stolu. Za poétgodziny bez czychiru,
bez hulatyki, zjadlszy po talerzu barszczu i kaszy, ktorg
zgotowal Iwan jego shuzacy, a zarazem kamerdyner, ku-
charz, szatniczy i masztalerz, juz byliSmy jak rodzeni bra-
cia, uszczesliwieni ze spotkania po dhlugiem niewidzeniu.

P. Szawl... od lat kilkunastu bawiacy na Kaukazie, ro-
dat mi charakterystyk¢ mego podrdzne-

stancyi 1 kazat

dem z Ptockiego,
go towarzystwa, lepsza, nizbym sam sobie ja stworzyl, cho¢
od dni kilku z niem miatem do czynienia. Wdzigczny mu
bytem, ze metody postepowania
kaska mtodzieza. Wielokrotnie w praktyce pdzniej zastoso-
walem trafne jego rady. Niejeden z nich, ilezto razy uda-
watl to uczonego i badacza, to poetg i literata, pragnac
zblizy¢ si¢ do mnie; zudanym entnzyazmem pochwytal kaz-

mnie nauczyt z kau-

de moje stowo, cho¢ to najmniejszego nie mialo znaczenia,
z chciwoscig kazda ksiazke jaka wypatrzyl u mnie, lub na-
reszcie odgadujac moja namigtno$¢ nauczycielska, zadal a-
bym go uczyl jakiego przedmiotu, a konczyt prosba o po-
zyczenie mu kilku lub kilkunastu rubli. Uprzedzony juz o
podobnych  wybiegach, pozbywatem ich kilku zlotemi, i
zawsze pozostalem z nimi przez to w dobrej harmonii.

W ciggu rozmowy modj chorazy zapoznat mnie powoli
z przyszla spolecznoscia, §rod ktorej zy¢ mialem: z przy-
sztymi towarzyszami broni. Pragnatem ich co rychlej ogla-
da¢ jak starych znajomych.

Nazajutrz opuscilismy Georgiewsk. Pocztowa trojka, wio-
zaca powazna i grozna postaé kochanego chorazego rzucita
si¢ w spienione fale Podkumka, poza ktory szedl trakt ku
gorom kaukaskim wiodacy, gdy tymczasem cale nasze to-
warzystwo, podkasawszy poly jedng rcka, a druga niosac
w gbérze obuwie, brngliSmy po pas w mgtnej wodzie, kie-
rujac si¢ za naszg podwoda, przez par¢ woldw ciggniong.

Wydobywszy si¢ wawozem poza wzgoérza nad Podkum-
kiem lezace, znowu ujrzeliSmy si¢ $rod stepu, ciggnacego
si¢ jednostajnie az po same prawie stopy kaukaskich szczy-
tow. Juz tu nie bylo tych wzgoérz olbrzymich po drodze,
tych zwolna i powaznie podejmujacych si¢ wyniostych pta-
szczyzn. Odznaczata go tylko bujna trawa i zboze szumiace

petnemi klosy; a ograniczaly go zdala ciemno bigkitne

Piatychorskie goéry od zachodu, i biate, $niegowe szczyty
glownego tancucha od potudnia. Jak na poprzednich ste-
pach, tak i tutaj rzadkie sa wody; od Podkumka az do
Tereku na przestrzeni z goérg mil 10, nie ma zadnej rze-
czulki znaczniejszej. W stannicach sg tylko studnie naj-
czg$ciej z wodg gorzka 1 niesmaczng. (e N onj

— P e

Najnowsze t/ziela.

diabel.

Powie§¢ z czaséw Stanistawa Augusta, przez Kraszewskiego.
4 tomy we 2. wydanie poprawne.
(Ciag dalszy.)

Podczas gdy p. Michal brnie coraz dalej,
wigcej smakuje w tym zakazanym owocu S$wiatowego do-
$wiadczenia, smutne i jednostajne dnie przepg¢dza Anna
w Gluszy z pamiatka szatu i boleScia razem w sercu, a
smutnem przekonaniem, ze jest juz dawno zapomniana,
przez tego, ktorego tak szczerze pokochata. Tymczasem
po trzy razy pojawia si¢ jej przez sen babka podczaszyca
i wzywa ja by ratowala ukochanego wnuka. Poczciwa dziew-

i coraz

czyna bogobojnie wychowana, wierzy iz sen ten z boskiej
pochodzi r¢ki, i powstaje w niej mysl stanowcza, wszystkich
dotozy¢ sil, aby wyratowa¢ podczaszyca, i sta¢ si¢ mu do-
brym duchem. Jakkolwiek i ten ustep trgci mistycyzmem,
wydaje si¢ wszakze naturalniej od calej tajemniczej figury
djabla, ztego ducha Fotofera. Mysl ciggta o kochanym tak
goragco podczaszycu, czyliz juz sama nie mogla wystarczac
na sprowadzenie takiego snu i rozbudzenie tak S$wigtej
mysli, tyle stosownej do niewiesciego wyobrazenia, nie ucie-
kajacego przed zadnem pos$wigceniem.

Lecz w tern trudno$¢ jak to uskutecznié, jak si¢ do-
sta¢ do Warszawy? Czegdz nie przezwycigzy wytrwatosé
kochajacej kobiety. Sininski ma w Warszawie rodzonego
brata pana Kaspra, skapca ogromnego, ktéry ma niewielki
domek na ulicy Bednarskiej. Poty przedstawiata ojcu po-
dr6z do Warszawy pod réznemi postaciami, poki go do niej
nie namoéwila. Pozegnanie z starym domem, $wiadkiem
lat dziecinnych i tego pierwszego silnego uczucia, rozbu-
dzonego w sercu dziewicy, ten wyjazd poraz pierwszy w $wiat
nieznany, ktory po za bramag wtasnej zagrody wydaje si¢
tak obszerny, tak zimny i tak okropnie obcy, opisal autor
z tym wilasciwym mu wdzigkiem naturalnej i tkliwej pro-
stoty. Kazdy z zyjacych doznal tego uczucia cho¢ raz
w zyciu. Bo cho¢ raz w zyciu z sercem czu¢ jeszcze zdol-
nem zegnat czy lube miejsce jakie, czy droga osobe, czy
serdeczne wspomnienia, ktore juz nigdy, nigdy wréci¢ nie
miaty. 1 dla tego takie opisy bez pretensyiskreslone robig
stokro¢ silniejsze wrazenie od najokazalszych opisdw scen
$wiatowych, ktorych barwy zawsze jaskrawe, rd0znig si¢
tylko stosunkiem do siebie.



Czas bylo pomys$le¢ o ratunku biednego bohatyra, ktory
stat juz nad przepasciag. Szybkim OIl krokiem szed! po
drodze powodzen S$wiatowych, coraz glebiej wpadal w ze-
psucie, wzieto$¢ i stawe, jakiej sie chciat dorobi¢. Wszystkie
namigtnosci $piace dotad rozwinely si¢ w Ordyuskim bo
nie hamowat ich wnim nikt, i nic, zadna mys$l wyzsza, za-
dne silniejsze uczucie, niewstrzymywaly go, zadne prawidia

wychowania czerpane. Kochat si¢, hulal, gral w karty
Kupit dom, urzadzit na panska stope
ktorych gtéwnag za-

trwonit' pieniadze.
licznych przyjmowal u siebie gosci,
bawa byla gra szalona, ta zabawa Owczesnych pandw, kto-
rzy przegrywali majatki, potem slawe¢ 1 czo$¢, az na-
reszcie w koncu przegrali biedna ojczyzng. Fotofero — dja-
bet stat si¢ jego nieodstgpnym przyjacielem i towarzyszem:
on mu dostarczat lichwiarzy, gdy zabraklo pieni¢gdzy, on
mu pomagat do jego efemerycznych milostek. On takze
wprowadzit mu w dom wlocha Cerullego, jakiego$ przy-
wloke, jakich nasza ojczyzna miala szcz¢$cie i przywilej po-
siada¢ 1 wzbogaca¢ zawsze. Byl to jak si¢ zdaje szuler,
ktéory zwykle bank trzymat w domu podczaszyca, i wszyst-
kich niemitosiernie ogrywat précz samego gospodarza, ktod-
ry cho¢ niewiele wygrywat, ale sam jeden obronng zwykle
wychodzit r¢kg. Nie zwracano na to wielkiej uwagi, ale

by to szczgscie gospodarza ’obok

przeciez nie bez tego,
nieszczes$cia drugich nie wzbudzato niejakiego zadziwienia.
W $rodku tych zdarzen pojawila si¢ na horyzoncie W ar-
szawskim nowa pigknos$¢ zalotna, pani wojewodzina, Zona
i wnet ja otoczyta
d

4

starego juz wojewody, otworzyta dom,
zgraja wielbiciel,. Najglowniejsza miedzy niemj role q
wah Rybinski 1 nasz Ordynski: komu pajma m
przeznaczoa byla nikt nie-wiedzial a}o . s

. t ? ale niemniej przeto me-
cierpieli si¢ wspotzawodnicy. Trafito si¢ tedy, ze na wie-
czorze u podczaszyca, Rybinski zgrat si¢ C0’ do grosza
powstawszy gniewny wyrzekt:

i

tylko podczaszy-

— Prawdziwie u pana podczaszyca,
cowi gra¢ mozna; on jeden wygrywa.
— Jak pan to rozumie? zapytat Ordynski

— Jak ja rozumiem, to mnie wiedzieé, a pan sobie

bierz jak chcesz: to mi wszystko jedno.
ktgspgo ob
5,0

dotychczas.

Byt to widoczny przytyk do Ordynskiego,
wmial niejako ze gra na wspotke z Cerullini.
rgzbudzito wszystkich domniemywania, $piace
&s’c.e powarzen. wyszli od podczaszyca, ktéry uazajutrz
wyzwat Rybinskiego, ale Rybinski niechcial przyjaé poje-
dynku z cztowiekiem, ktéorego uwazat za wspoélnika szulera
Cerullego. Okropny byt to cios dla podczaszyca, ktéry nie-
wiedzac co ma robié, jezdzit do wszystkich znajomych do-
moéw, lecz go nigdzie nieprzyj¢to. Zdanie powszechne jak
to na wielkiem $wiecie bywa, potepiato podczaszyca; stowo
niedorzeczne Rybinskiego stalo si¢ glosem powszechnym.
Jezdzac od domu do domu, zajechal wreszcie nasz bohatyr

do wloszki Frascatello, ktéra go przyjelta z dawnem przy-
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chylno$ci uczuciem, lecz nic mu pomodz nie mogla, tem
wiecej, ze byta juz mocno chora na suchoty. Nagle wigc
wszystko wymyka si¢ z rak podczaszyca, bo 1 pieczeniarz
Baucher unika go, nawet Orlandini juz mu si¢ nie ktania
si¢ od swego plenipotenta Frejera,
i posta-

a co gorzej dowiaduje
ze jest zrujnowany. Wpada w szat goraczkowy,
nawia zabi¢ Rybinskiego. Djabet Fotofero zjawia si¢ oczy-
wiscie w sam czas, prowadzi go na miejsce ustronne na
Nowolepiu i powiada mu, ze wkrotce przechodzi¢ bedzie
tamtgedy Rybinski wjasnym plaszczu. Ordynski namigtnoscia
miotany, czeka na niego, a postrzegtszy g0, przystepuje
blizej, strzela, i widzac upadajacego krwig zbroczonego u-
cicka do wloszki, lecz nie czujac si¢ tam zupelnie bez-
piecznym, udaje si¢ na Bednarska ulice do Sininskiego,
ktérego przybyciu do Warszawy juz wiedzial od niege ’
mego. Tu jest zywy opis przyjazdu Anny z ojcem do ob-
cego miasta, ktorego ruch ich odurza. Ledwie dopytali si¢

[}
sa-

do domku pana Kaspra, ktoéry ich przyjmuje w domku Ili-
chym, smutnym 1ibrudnym, wsciekle skapy. Anna dowiaduje
si¢ z boku o niecnych postgpowaniach podczaszyca, co nie
zmniejsza jej przywiazania, ale zwigksza obawe o niego tem
silniej, ze nie wie co poczaé, a ojcu naturalnie zwierzyé
si¢ nie moze. Sininski odwiedza podczaszyca, ktory go czu-
i pyta o corke, lecz ojciec w tej mierze
zagaduje, tak ze ootad Ordynski niewiedzial o bytnosci
Anny. Jakiez zadziwienie jego, gdy wszedlszy do Sininskich
zastaje Anng, a jej widok przywodzi mu na pamig¢é roje
wspomnien dawnych, niewinnych, ktéore mu wtej chwili 0-
kropuej nowym staja si¢ boleni. (Gj uj

le przyjmuje,

Rozmaitos$¢.

* Jeden =z literatow lwowskich cenionych z talentu, napisal pud
pseudonymem .Maciej Lomza wyktad D ziejow polskich dla dzie-
ci od lat siedmiu do dwunastu. W tych dniach dzietko to wyszto z
*druku.

Joachim Lelewel opowiedzial potocznym sposobem dzieje Polski.
Na' tle tego dzieta porobiono mnoéstwo ksiazek podrgcznych. Jezeli
odrzucimy z nich ramki powiesciowe i wtracone gdzieniegdzie aneg-
dot* 1, poznamy Joachima Lelewela, ktéory me zawsze potocznym spo-
sobem opowiada synowcom swoim zdarzenia narodowe. —

W chegci ulzenia dzieciom nauki, przedstawili jedni dzieje narodo-
we w obrazkach malowanych, czyniagc z tego zabawge; drudzy za$
bawiac opowiadaniem, ustroili je w szaty powieSciowe. Jedni i dru-
dzy chybili celu, bo nauka nie jest zabawka.

To przekonanie spowodowalo autora do napisania tej ksigzki. Jest to
krotkie a zwigzteoftowiadariie dziejow narotlu polskiego, w stowach lak
najbardziej przystepnych. Przy ukladzie korzystano najwigcej z Lele-

wela. W toku
cyn dzféjowych, zostawiajac na boku wszelkie,
ne, usitlowania krytyki dzisiejszej. Dla dzieci bowiem potrzeba takich

opowiadania nie pominiono dawnych naszych trady-
szadow-

gdziCnidyiij
obrazow, ktoreby w nie wpoi¢ mogly milos¢ 1 przywigzanie do te-
go, co si¢ nam po ojcach naszych w spus$ciznie zostato.

Autor wypowiedziawszy w teu sposob cel swego dzietka doko

nal tego co zamierzyt sumiennie. Wyktad jestjasny, zupetnie do po-



jecia dzieci zastosowany. Z nowos$ci dat historycznych umiatl autor
wybra¢ najwazniejsze i z nich ustawi¢ obraz zrozumialy dla dziat-
wy naszej. Dzietko to zastapi brak jakisi¢ pod tym wzgledem czué
dawal w literaturze ksigzek naszych elementarnych.

* Dnia jutrzejszego o godzinie dziesiatej odbedzie si¢ w Archika-
trze tacinskiej nabozefistwo uroczyste na podzigkowanie Bogu za
szcze$liwe uratowanie Jego Swigtobliwosci Papieza Piusa IXgo.

* Jutro pierwszy wystgp baletnikow panny Lamer i pana Frup-
part z wiedenskiego teatru nadwornego i pana Levasseur z cesar-
skiej Akademii muzycznej w Paryzu, w balecie jednoaktowym: Sal-
tarello.

Przyjechali od dnia 2(5. do 27. Kwietnia, do Lwowa.

PI’. -Niezabitowski Nopoleon, ze Zoétkwi. Lodynski Piotr, z Pru-
sinowa. Konopka Kazimierz br. z Biskupiego. Jaruntowski Jan, z Her-
manowie. Zagérski Wicenty, z Podburza. Trzcinski Piotr, z Zyrawy.
Mier Feliks hr. z Witkowa. Wodzicki Kazimierz hr. z Koscielnik.
Karnicki Feliks hr. Dobrzanski
Domaradzki Seweryn, ze Stryja.

PP. Sobota Karol, z Podhorki. Staissing Adam, z Pojeela. Anto-
niewicz Wincenty ze Skwarzawy. Rutkowski Marcin, z Ostrowa. Ol-

szewski Tiburtius, z Bazara. Drohojowski Kazimierz hr. z Przemysla.

z Roguzna. Stanistaw, z Daszowa.

Siemiginowski Bronistaw z Torskiego. Blazowski Krzystof, z Jar-
lowiec.
W yjechali od dnia 26. do 27. Kwietnia"ze Lwowa:

PP. Kulczycki Klemens do Stankowiec. Krzaczkowski Marcin do
Sambora. Zatorski Maxymilian do Zatorza. Pilchowski Jozef do Dit-
Poninski Kalixt ks. do Czerwonogrodu. Zawadzki Jozef do
Tarnopola. Brzozowski Jan do Tarnopola. Glogowski Artur do Bo-
jafica. Zatorski Tadeusz do Zatusza. Czacki do Kre-
chowa. Gnoinski Alexander do Krasnego. Krasifiski Ludwik do Polski.

PP. Thuliie Jan do Mokrzan matych. Gorski Marcin do Krako-
Kieszkowski Jozef do

kowiec.

Alexander hr.

wa. Dzieduszycki Kazimierz hr. do Krakowa.
Hrusiatycz. Baraniecki Felix do Brodow'. Jordan Teofil do Tarnopola.

Lange Marcel do Byszek. Czechowicz Apolinary br. do Stanistawowa.

Knrs telegrafowany z Wiednia 27. b. m. o g. 2 popotnd.

Augsburg za 100 ztr. 126% Pozyczka 5%80% 47, —
Hamburgza 100tal. banco 92'/,  Akcye banku —
Londyn za 1 funt szterl., 12 24 Kolej poinocna 19222
Medyolan za 300 lirow 125 Obi. ind....cccovivivcieniicaen 973
Paryz za 300 frankow 147% Nowa pozyczka z Ioterya 109%
Agio duk. ces. . — Pozyczka narodowa 84"/,
Wczorajszy Knrs Lwowski Gotowka towarem.
Dnkat holenderski fr. 5 kr. 49 zlr. 5 kr. 53
Dukat cesarski 5 ., 54 5 ., 56
Polfmperyat zi. rosyjski 10 , 6 , 40 , 10
Robel srebrny rosyjski 1, 57 . 1., 59
Talar pruski 1 ., 53 1, 55
Polski kurant i pigcioztotowka . . . . 1 24 1 (25
Galicyjskie listy zastawne za 100 zt. bez kuponu ,, 92,, 30 , 93 , —

72, 50 » 73 ., 20

Galicyjskie obligacye indemnizacyjne bez knponn
5 proc. pozyczka narodowa 84 » — , 85
Obwieszczenie.

Nizej podpisany poleca swoj obficie zaopatrzony

Sktad wyrobow plociennych,

z fabryk hrabiego Harracha
o statych cenach fabrycznych.

Fryderyk Sehubutk,

(68. 3—12) przy rynku pod Nrem. 173.

Wydawca i odpowiedzialny za redakeya: H. W. Kallenbach.

(81) W Niedziel¢ dnia 29. Kwietnia 1855.

KONCERT

Jedenasto-Ietniego pianisty

Alehsandra Mtogucliiego>
w sali redutowej w gmachu teatralnym hr. Skarbka,
pod wspélnym przewodnictwem swego Ojca i Nauczyciela,
jako tez pana Jozefa Schlirena, pierwszego kapelmistrza,
ktéry z grzeczno$ci dla koncerty'ty wraz z wszystkiemi
Panami czlonkami tutejszej teatralnej Orkiestry wspoéldzia-

lanie przyrzekl.

Oddzial 1.

Nowa Ouvertura kompozycyi Jozefa Schiirrera.

2. Allegro z wielkiego koucertu F. Kalkbrennera, Op. 125. na dwa
Fortepiany z towarzyszeniem catej Orkiestry.
3. Waryacye na Sopran z opery ,Les Diamans de la Couronne"

Aubera, od$piewa uczennica p. Jana Nowakowskiego.
4. Wielka Fantazia Thalberga Op. 46. ,sur les motifs de la SOH-
nambula" na fortepian.
5. Pie$n ua Tenor przez Kiickeua ,,Zyczenie serca."
6. Impromptu Chopina Op. 20. i Campanella Tauberta Op. 41, Etu-
de concertante.
Oddzial II.
7. Adagio i Rondo z wielkiego Koncertu Thalberga Op. 5, na forte-
pian z towarzyszeniem catej Orkiestry.
8. Pie$n na Tenor ,Agata Herlossohna" muzyka Abta.
9. ,La plainte et I’ aveu," deux Nocturnes par Marceile Madejski.
10. ,,T¢sknota" Mazurek na Sopran przez Nowakowskiego.
Katski 146.

11. ,,Souvenir de Berlin," grande Valse par Ant. Op.

i Mazur Schulhoffa Op. 30. na fortepian.

Cena miejsc w monecie konwencyjnej.
Kanapa 5 Zlr.—Krzeslo 1 Zir. 30 kr.— Wstep do sali 1 Zhr.
Galerya 40 kr.

Biletow dosta¢ mozna w ksiegarniach pp. Kallenbacha i
Wilda, w Niedziel¢ przy wstepie do sali od 8 do 10 go-
dziny z rana, po poludniu za$§ kasa o godzinie 3. otwarta

bedzie.
Poczatek Koncertu z uderzeniem 4 godz. konmiec o 6 wieczor.

Podiiefeowanie,

Uratowanie zycia drogich nam istot wklada Da nas
obowiazek wdzi¢czno$ci, ktéremu trudno nadaé¢ miare¢ i gra-
nice. Z takiego to uczucia wdzigczno$ci pragne sie¢ choé¢ w
czeSci tern wywigzaé, ze za szczeSliwe wyleczenie mego
dziecigcia z tak niebezpiecznej slabosci, jaka jest dla Kkil-
kutygodniowych dzieci zapalenie mézgu, W. Panu Fer-
dynandowi W eberowi doktorowi medycyny, profeso-
rowi na wydziale polozniczym przy tutejszej wszechnicy i
prymaryuszowi tutejszego zakladu polozniczego, Kktérego
najtroskliwszej staranno$ci ocalenie syna mojego zawdzie-
czam, niniejszem publicznie skladam podziekowanie. —

Lwow, dnia 24. Kwietnia 185S5.
Julian Topotnichi
(82) urzednik przy galic. kasie oszczgdnosci.

Z drukarni E. Wlniarza.



